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Eine Kopie dieses Dokuments ist unter www.etac.
com abrufbar.

Scannen Sie den QR-Code auf dem Produktschild,
um zur Produkt-Webseite zu gelangen. Das
Benutzerhandbuch finden Sie im Abschnitt
»~Dokumente“.

Artikelnummer (siehe ID-Schild):

Seriennummer (siehe ID-Schild):

Produktionsjahr:

Eigentimer:

Die Hebegurte missen gesondert gepriuft werden
und sind nicht Bestandteil dieser Inspektion.

Geben Sie das Modell an:

O Molift Air 205
O Molift Air 300

Beachten Sie die Farbe der Wartungslampe:

Zustand Wartungslampe Betriebszustand
N Stromsparmodus
O (Kein Licht) (Standby)
O Grin Einsatzbereit
O Gelb Wartung beauftragen
O Rot Wartung durchfuhren
Rot (und
O Warnton, falls gvuarg# frﬁ,] fg;o rt
freigeschaltet)
O Wohnung
O Krankenhaus
O Pflegeheim
O Sonstiges

Die periodische Inspektion muss
von einer Person durchgefiihrt
werden, die Giber die erforderliche
Qualifikation verfiugt und mit der
Konstruktion, der Verwendung und
der Pflege des Lifters vertraut ist.




Im Molift Service Tool der Lifter-
Software kénnen das Datum der
regelmafligen Inspektion, der

Name des Technikers und nahere
Informationen eingegeben werden.
Molift empfiehlt, alle Beobachtungen
und Bemerkungen zum Lifter in das
Molift Service Tool einzugeben, um
ein vollstandiges Gerateprotokoll zu

Priifen Sie die FUNKTION und
kontrollieren Sie auf Verschleifs und
Beschadigung.

Alle Prifpunkte miissen kontrolliert
werden, um den Lifter zur weiteren
Verwendung zuzulassen.

gewabhrleisten. be- abge-
standen lehnt
Dieses Inspektionsdokument gilt nur Die Notabschaltungstaste
fiir Lifter. ist voll funktionsfahig und
Das Schienensystem muss gemaf unterbricht bei Betatigung die
P119202 gepriift werden. O O Stromzufuhr.
Rucksetzschalter. Die
Wartungslampe muss grin
aufleuchten.
Sichtpriifung der Tragekonstruktion, O O  Elektrische Notabsenkung
um Schaden, Risse, Bruc.he und Werkzeuge flur Notabsenkung
Ve.ljformungen"auszuschlleB.en. Alle I O prifen (befinden sich hinter
Priifpunkte musse:n kontrollle.rt den Abdeckungen)
werden, um den Lifter zur weiteren Handsteuerung (Tasten
Verwendung zuzulassen. O O Kabelbuchsen und
Batterieanzeige)
be- abge-
standen  lehnt O O Funktion der Handsteuerung
Hubgurt Schnellkupplung (Drehgelenk
O O Muss aIIe_funf Jahr_e ersetzt - - bewegt sich frei und
werden. Siehe Schild am Gurt. gerauschlos bei einer Drehung
O O Produktschilder von 360°)
O O  Kunststoffabdeckungen O 0 Schnellauslosestift
n m Handsteuerung O O  Verbindungspunkttasten
Winkelsensor. Ziehen Sie den
O O Kabel O O  Hubgurtseitlich in alle vier
O O  Sonstige Elektronik Richtungen.
N Prifen Sie, dass der Lifter
- - Hebebugel ordnungsgemar funktioniert
| O Hebebligelhaken O O  undunbelastet ohne
ungewoOhnliche Gerausche ganz
O O  Schnellkupplung nach oben und unten fahrt.
Gebrauchsanleitung / O O  Endanschlage
O O Benutzerhandbuch ist

vorhanden / verfugbar

Wenn alle obigen Punkte
Lbestanden“ sind, prufen Sie
die Nenntragfahigkeit des
Lifters.

HINWEIS: Vergewissern

Sie sich, dass die
Nenntragfahigkeit des
gesamten Liftersystems
grofRer oder gleich der
Nenntragfahigkeit des Lifters
ist, bevor Sie eine Prifung
unter Belastung durchflhren.




be- abge-
standen lehnt

Fuhren Sie einen Hubvorgang
mit einem Gewicht in HOhe

der Nenntragfahigkeit durch,
mit einer Hubstrecke von
mindestens 500 mm im oberen
Hubbereich.

Die Bremse darf bei Belastung
nicht schleifen. Die Bewegung
muss sanft, ruckfrei und ohne
ungewohnliche Gerausche sein.

Bewegen Sie den in Hohe der
Nenntragfahigkeit beladenen
Lifter durch das gesamte
Schienensystem.

Prafen Sie, ob Durchbiegung
und Aufhangung akzeptabel
sind.

Flhren Sie eine neue
Sichtprufung durch;
Beschadigungen und
Verformungen wie oben
beschrieben. Etwaige
beschadigte Teile mussen
repariert oder ersetzt werden.
Wiederholen Sie dann

die Prufung, bis der Lifter
ordnungsgemaf funktioniert.

Ladegerat ist betriebsbereit.

Batterie

O . Die Batterielampe ist
ausgeschaltet und die
Wartungslampe leuchtet grin

Zubehor (darunter Waage, Antrieb, IRC):

Durchgefiihrt von

Vollstandiger Name:

Datum, Ort:

Unterschrift:

Molift Air 205/300 | PI16102 Rev. A | www.etac.com

O Ohne Beanstandungen abgenommen

Nachste Inspektion

(JJJ) /7 Mm): 00/

O Lifter wird als ,defekt” gekennzeichnet und
zur Reparatur geschickt

O Lifter ist irreparabel und muss stillgelegt
werden.

Werden bei der periodischen Inspektion

Mangel, Verschleiflerscheinungen oder sonstige
Schaden festgestellt, welche die Sicherheit des
Pflegebedurftigen gefahrden, darf der Lifter nicht
benutzt werden, bis der Mangel behoben ist.

O Benachrichtigen Sie den Eigentumer.

Aufgrund gesetzlicher Bestimmungen
muss diese Unterlage oder eine Kopie
davon im Wartungsbuch des Besitzers
abgelegt werden.

Bringen Sie bei Abnahme ohne Beanstandungen
eine PrUfplakette auf der Innenseite der
Abdeckung an und kennzeichnen Sie diese

mit Monat und Jahr der nachsten Inspektion.
Verwenden Sie zur Bestellung der Plakette die
Artikelnummer 1100306.

Kennzeichnen Sie die Plakette mit
Monat und Jahr der nachsten
Inspektion.
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Anmerkungen und Beobachtungen
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